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Summary. The article considers the semantic structure of lexical meaning of derivative nouns
of German and Ukrainian. The lexical meaning of word is the component structure, which is the whole
scope of few simple meanings, which are directly connected with each other and provide the ability of
word’s use.

In the structure of lexical meaning of derivative word such components are allocated: denotative
component, which characterizes correlation of word with by it denoted thing, it means the connection of
phonetic cover with real things; significative component, which denotes the relation of word to concept
and is called just the lexical meaning of word; emotion-connotative component, which is connected with
emotion-expressive and evaluating reflection of things and occurrence of reality. Connotative compo-
nent is, as usually, stylistically labeled because of by speaker emotion expressed evaluating or relations
to one or other object; structural component, which expresses the meaning of correlation and shows
the relation of word to other words and joins in syntagmatic, paradigmatic and epidigmatic relations;
pragmatic component, which carries the information about the members of communication. As com-
pared to other components of lexical meaning, the pragmatic component is secondary and closely con-
nected with connotative component.

The understanding of derivative word as a source of not only the nomination, but its formation
rules for certain models revealed the mechanism of building structures derived structural word: ac-
tion analogies, associative processes in lexical-semantic system, structural and semantic interaction of
bases and affixes, formation of stylistic and functional setting of bases of lexeme.

Key words: derivate, semantics, denotative, significative, connotative, structural and pragmatic
components of semantics.
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YHUBEPCAJIbHOE U CNELU®UYECKOE B MOP®OJIOTMYECKOM
BAPUAHTHOCTU ®PA3EOJIONMN HEPOACTBEHHbIX 93bIKOB
(HA MATEPUAJIE AHUMAJTUCTUHECKUX DE AHIJIMUCKOIO, PYCCKOIO U
KA3AXCKOIo 93blKOB)

dpaszeosornuecKkasi BAPpUAHTHOCTh KAK JIMHIBACTUYECKAs IIPO0JIeMa IIePEeKUBAET CBOIO YiKe IOy -
BEKOBYIO MCTOpHUI0. CBhIIIE MATH NeCATUJIETHI Hasa] BHIILIN B CBET IIePBble HAYUHBIE MyOJIMKALNHT,
IIOCBAIIEHHBIE BOIIPOCAM BapbUPOBaHU (hpaseosiornueckux equuuil. Tem He MeHee, oTa IIpobJeMa Bce
elle JaJieKa OT CBOEro PeIlIeHNs 1 I'OJ OT M'ofia IIPUBJIEKAeT BHUMAHMIE BCe 0OJIBIIIET0 YK CJIa UCCIeN0BaTe-
Jeit sa3pika [6; 10; 19; 18, 62-69].

CJI0’KHOCTD U3YUYEHUS IIPOOJIEMbI BAPMAHTHOCTH O0YCJIOBJICHA CIOKHOCTBIO CAMOI'O IIPOLECCa JIMHT-
BHUCTUYECKOT0 N3MEHEHI S, KOTOPHIN IIPeACcTaBIsgeT cO00M He eINHBINA aKT, 8 COBOKYIIHBINA Pe3yIbTAT PALA
COBEPIIIEHHO PA3JIMUHLIX IIPOIECCOB, IIPOTEKAOIINX 00JIee NI MeHee He3aBHUCUMO APYT OT apyra [8].

IIpoBoasa aHAIM3 BO33PEHUAM JMHIBUCTOB HA IPO0JIEeMy BAPMAHTHOCTH, OTMEUYaeM, YTO OHU IIOJ-
pasgensiores Ha Ase rpynmbl. C 0gHON CTOPOHBI, HCCIEL0BATEN PACCMATPUBAIOT BAPUAHTEI KaK HeJo-
CTATOK €CTEeCTBEHHOI'0 A3bIKA, KAK aHOPMAaJIbHOE ABJIeHNE, KaK M30BITOYHYIO KAaTEerOPUI0 B A3bIKe [2,
6-12; 9, 55; 14, 157]. IIpuBep:KeHIBI APYTOU TO3UITUY TUIITYT O BAPUATUBHOCTHY KaK 0 QyHIaMEeHTaIb-
HOM CBO¥CTBe A3bIKa, IPUCYIIeM BCEM ero efnHuNaM 1 ypoBHaM [11, 187], moguepkuBas, 4TO CI0CO0-
HOCTDH K BAPbUPOBAHUIO ABJIAETCA HEOTHEMJIEMBIM CBOMCTBOM (DYHKITMOHUPYIOIEro a3bika [7, 123], 6e3
KOTOPOTI'0 €ro U3MEHEHNE 1 PA3BUTHIE HEeMbBICINMEIL.

OueBHIHO, UTO BAPMAHTHOCTD IIPEACTABJISIET COOOM OMHO 13 BaKHENIINX YCJIOBUM PA3BUTUS SI3BI-
Ka, TaK KaK [IOCPEICTBOM M3MEHEHUs COOTHOIIEHUN MeXIy BapHaHTAMU IIPOUCXOLSAT MHOTHE CABUTH
Ha BCeX A3BIKOBBIX YPOBHAX. MBI IIOAJePKNBAE€M TOUKY 3PEHUS TeX JUHIBUCTOB, KOTOPBIE OLEHUBAIOT
BAPUAHTHOCTh KAK «MMMAHEHTHOE (DYHKI[MOHAJIBHOE CBOMCTBO SI3BIKA», KAK «HEIIPEeMEHHOEe YCJIOBUE
(DYHKIIMOHUPOBAHUS A3BIKA», KAK «CIIOCO0 CYIIeCTBOBAHUA U (PDYHKIIMOHNPOBAHUS BCEX €IUHUIL A3bI-
Ka» [1, 35-36; 13, 84; 16, 71-73].

Yro Kacaercss IJMHAMUKY PAa3BUTUS KATETOPUU BAPUAHTHOCTH B I[€JIOM, BBHISBJISIEMON IIPU CPaB-
HEHUU OTIEJbHBIX A3BIKOBBIX CHCTEM, TO 3/IeCh TaAKJKe He HaOJI0JaeTCsd eINHCTBA TOUeK 3peHus. Ilou-
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HOCTBIO Pasfiesiid MHEHUA JIMHTBHUCTOB O HEIPEXOSIeM, IIPOTPECCUPYIOIIEM XapaKTepe A3BIKOBOTO
BapbUPOBAHUA, TOAUEPKUBaeM, UTO 6e3 BapbUPOBaHUS U BHEe BapbUPOBaHUSI HEBO3MOYKHO cebe mpes-
CTaBUTh U3MEHEHUE U Pa3BUTHeE I3bIKA.

BapuanTHOCTE B 001acTH (DPA3€0JOTUM — HTO PE3YJILTAT MPOABJIEHUA OOITUX A3BIKOBBIX 3aKOHO-
MepHOCTell, aKTYaJbHBIX AJIS BCeX YPOBHEH A3bIKA, & MMEHHO: aflanTalua K OIPeJeJIEHHBIM A3BIKO-
BBIM HOpMAaM, IOJUepPKUBaHUE aHAJOTUH, Iiepefayua KOJOPUTa BpeMeHH’, co3nanme s¢GeKTa HOBU3HBI
eIUHUIIBI, a TaKKe CTPeMJeHNe YCUIUTH SMOIIMOHAIbHO-9KCIIPECCUBHbBIE TEeHIEHIINN, YTO COCTABJIAET
YPEe3BBIUANHYIO CJIOKHOCTD 3TOTO ABJIEHUS.

ITenr mamHOM PabOTHI 3aKJIIOUAETCS B IOMCKE YHUKAJIBHBIX U CHEIUPUIECKUX UePT N30PaHHOTO
(dparmenTa dpaseosorunu. 3agaun paboTH 3aKJIIOUAIOTCA B BBIABICHUU BUJ0B MOP()OIOTMUECKUX Ba-
puaHToB annManuctundeckux @E B aHIIUNCKOM, PYCCKOM U Ka3aXCKOM A3BIKAX M OCYIIIECTBICHUU UX
COIIOCTABUTEJIFHOTO aHAIN3a.

TeopeTuueckoll 0OCHOBOU mcciiefoBaHUA MOP(OJIIOTUUYECKON BApMAHTHOCTU TPeX HePOACTBEHHBIX
SIBBIKOB ABJseTcA (hpaseosornueckad KoHnennuda A.B. KyHura u ero TpakToBKa 9TOT0 (heHOMEHA KaK
HaAJINUYUA U3MEeHEeHUN B mapaJurMaTUdYecKoM o(pOopMJIEHUN KOMIIOHEHTHOTO COCTaBa M3ydaeMbIX (pa-
3eoyormueckux eauwuur [12, 68], T.e. usamMeHeHre OKOHUAHUI, apTukaeil u T.m. ComocTaBUTEIbLHBIH
aCIIEKT MCCJIeIOBAHUA MOANEPIKUBAETCA TUIIOJOTUUECKON KOHIIeNIrell, pagpaborannoii B.I[. Apaku-
HBIM U ero mocaenoBareaamu [3; 4; 5, 156-172; 20, 63-66].

ITocpencTBOM KOMILIEKCHOTO CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUUECKOTO M COIIOCTABUTEILHOTO aHAMN3a BHIAC-
HAEM, YTO B COBPEMEHHOM aHTJIMUCKOM S3BIKE ITOKas3aTesieM MOP(OIOrnIecKol BAPUAHTHOCTY aHMMA-
JINCTUYECKUX (hPABEOJIOTUUECKUX eIUHUIL IBJIAETCA:

1. BapsupoBaHue rpaMMaTUYecKoOro uncjaa KoMaoneHToB PE, To ecTh, e ITMHCTBEHHOE YNCJIO UMe-
HU CYIIECTBUTEJHHOTO N3MEHAETCA HA MHOYKECTBEHHOE NN HA00OPOT — MHOYKECTBEHHOE UMCJIO U3Me-
HAETCS HA eIWHCTBEHHOE: aHTJI. (as) busy as a beaver/ beavers TpynoJIO0UBBIN, paboTauil, (as) brisk as
a bee/ as bees — oueHDb TIPOBOPHLIN, OBICTPHIH, IITYCTPLIH, as bold as a coot/ coots (OyKB. TIagKuil KaK
JIBICYXa) — HeOObIUalHO IIaAKUN, as busy as a bee/ bees (OyKB. CyeTIMBBII KaK ITUeIKa) — IPOBOPHBI,
TPYHOJII00MBEII ueaoBek. CpaBHUM, HAIIPUMEP:

a) My wife never has time to get bored. She’s as busy as a bee from morning to night (Cowie, ODOCEI ).

b) Isn’t this a programme the children like watching? — Yes, but they’re upstairs, busy as bees
making puppets, so I am not going to draw their attention to it! (Cowie, ODOCEI ).

2. BappupoBanue cyOCTAaHTUBHBIX KOMITOHeHTOB PE 1 ux coueTaHmil ¢ apTuUKJIEM U 0e3 apTUKJIA:
aHrJ. as crazy as a bed-bug/ bedbug (6ykB. cymMacHieInuii KaKk IOCTEJbHBIN KJIOI) — COBCEM CIISTHII,
pexHyJcsd; = He B CBOeM yMe, He Bce moma. CpaBHUM, HAIIpUMep:

a ) But he is crazy as a bedbug. He has a mania for shooting people (E. Hemingway, « For whom the
Bell Tolls» ).

b) Tom: Susan says she's really the Queen of England. — Bill: She's crazy as bedbug (McGraw
Hill's, AID ).

3. Bapbpuposanue cy0CTaHTUBHBLIX KOMIOHeHTOB @PE 1 ux coueTaHU C omMpeeieHHBIM 1 HeoIpe-
JIeJIEHHBIM apTuKJIeM: aurJ. (as) dead as a / the dodo (6ykB. MEPTBBIT KaK JPOHT (BbIMEpPIIad HeeTa-
foIras ITUIa, oouTaBIasa Ha MaBpuKum)) — MEPTBHII; 00JIee He CYITeCTBYIONIN, BBIMIEAIITNI U3 MOJIbI.
CpaBHUM, HAIIpUMeEP:

a) Yes, Adolph Hitler is really dead — as dead as a dodo (AID).

b) Take my word for it, my dear fellow, English society is as dead as the dodo (W.S. Maugham,
«The Razor's Edge» ).

B coBpemMeHHOM PYCCKOM s3bIKe IMOKasaTejaeM MOP(OIOrnueCcKol BAPUAHTHOCTH aHUMAaJUCTHAYe-
CKMX (DPaseoOrnYeCKuX eJUHUI] SBJISAETC:

1. BappupoBaHue COBEPIIIEHHOTO,/ HECOBEPIIIEHHOTO BUIa IJIaroJbHOTro KoMmnoHneHTa @E: pyc. no-
Kynams/ Kynums Koma 6 meurke — IpuoOpeTaTh YTO-JI., He 3HAA 3apaHee HUYETO O KaueCTBe, JOCTOUH-
CTBax IproOpeTaeMoro, cmasums/ nocmasums He Ha my 10uladb — IPOUTPHIBATD, JOIIYCKATD IIPOMAaX
B KODBICTHBIX pacueTax, HaJeKAaX, OKUJAHUAX, denamsb/ cldenams u3 mMyxu ciA0HA — CUJIBHO IIpe-
YBEJUYUBATH UTO-JI., IPAIAaBATh UeMy-JI. He3HAUUTEJIHLHOMY 0OJIbIIIOE 3HaUeHEe, 6pamb 6bika 3a poza/
63amb O6blKa 3a poza — HAUMHATD JEHCTBOBATH SHEPTUUHO, PEIINTEIBHO M CPasdy ¢ CaMoro I'JIaBHOTO.
CpaBHUM, HAIIpUMeEP:

a ) Bul yic ... cpa3y 6epume 6bLka 3a poza. Imo Yy 8ac ayiuie 8blxo0um, Xoms vl U A00UMeNb NPU-
cka3ok u npeducnosuil (A. I'nadkos, «IHepeus» ).

6) Hackyuue 3a 0enb HeCKOLbKUMU HeyOauHbLMU AamaKamy Ha 06e pombl, HeMUbl PeULULU 63 Mb
6bLka 3a poza U HeOHUOAHHO ... OPOCUNLUCL NPAMO K KOMAHOHOMY nyHnkmy 6amanvona (K. Cumonos,
«THU U HOUWLY ).

2. BapbupoBaHmue HauaJIbHOU (pOPMBI CyOCTAaHTUBHOrO KoMIoHeHTa ®PE u ero yMeHbIINTEIbLHON
(opMbI: HYdcen Kak poibe/ pbLOKe 30HMUK — COBEPIIIEHHO He HY)KeH, 106Uumb pulby/ puloky 6 mym-
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HOU 600e — BBA3AaTHCA B COMHUTEJBbHYIO KOMIAHMNIO, OITACHYIO CUTYAIMI0 OCOOEHHO C IIeJIbI0 IOJTyJeHU A
NIPEeNMYIIecTBa UJIN BBITOABI, 3AMOPUMb YepPEAKa/ 1epEALKa — IEePEKYCUTh, CIEeTKa YTOJIUTH T'OJIOL.
CpaBHUM, HaTIpuMep:

a)decambuacos manemcesa cyod, 3a makKoil cCpok u cblmotil ecmbv 3axoiem. Hennoxo 6vt u emy cetiuac
3amopumv wepéaxa (H. Bpvikun, « Uckynaenue» ).

0) B Hauaae 0seradyamozo, owyw,as yxre annemum, 6036PAULAAUCH 8 POMY U MAM NOAYLAAU IO
068a MOHKUX JIOMMA YepHOo20 xaeba, wmolbv. 3amopumbs wepéaika neped obedom (K.M. Cmanworosuu,
«Manenvrkue mopaKu» ).

3. BaphupoBaHMe KaTeropum poja CyOCTAaHTUBHOTO (M ompeiessioniero ero) kommonenta PE:
céemckuil 1e6/ céemckasn 1v6uy,a — JINUIO, UMEIOIee YCIeX B «BBICIINX CI0AX» 0011ecTBa (Y 9JIUTHI U
6oMoOHIa), aKTUBHO YUACTBYIOIIee B CBETCKOM Ku3HU <...>. CpaBHUM, HaIpuMep:

a) Poduna, racmosuwas Poccus — amo Mockea, IIemepbype, a 30ecv npo6uUHUUS, KOAOHUS; K020a
Meymaeulb 0 mom, ¥mobbvl uzpams poJib, 6bLmb NONYAAPHULM, OblMb, HANPUMED, cledos8amenem no 0coobo
BANHCHBLM OesaM UNLU NPOKYPOPOM OKPYHCHO20 cyda, ObLmb CEeMCKUM JIb80M, MO OYyMmaellb HenpemernHo 0
Mockse (A.IL. Yexos, «Ilo denam cayxoo» ).

0) C 2010 200a Ceemckue nveéuywb. Poccuu u 3apybeixHvlx cmpan npuHumarm yvacmue 6 01a-
zomeopumeJibHblX npoexkmax 0as 0emeil ¢ 02PAHULEHHBLMU B03MONHOCMAMU, NPOBOOUMBLX HA b6a3e
Mexdyrnapodnozo yenmpa uckyccme Mapzapumvl Maiickoii Apm-H3zo-Ilenmp...(ru.wikipedia.org/
wiki/Ceemckas ..., 0ama oopauwienus: 08.07.2014 ).

4. BappupoBaHUe HaJIW4UA,/ OTCYTCTBUS OTPUIATEJIBLHON YACTHUIBI He IPU IJIATOJbHOM KOMIIO-
Hente PE: npuweil kobbie x6ocm/ He npuuLell K0ObLIE X60CM — HEHY KHBIN, TUITHUIN; He NMEIOIHi
OIIPeieIEHHOTO0 MOJIoXKeHusaA. CpaBHUM, HATIpUMED:

a) A s 3nan, umo y nona Yepedosckozo cumnamus ecmyv, poOHA He POOHA, @ MAK, COOKY npunéxa,
npuuell KobvLae xeocm — Mo HO ckaszamy (B. ITuwkos, « Banvka Xaocm» ).

0) HssecmHho, kak mvL Ha HOB0U pabome 0e3 MOLKY CILOHACUbCS — He npuuLell Kobvlae xéocm!
(E. Kamepau, « BpoH3068as npaiKa» ).

5. BapprupoBaHue HanImunsa,/ OTCYTCTBUA IpedUKCca B a/beKTUBHOM KoMIIoHeHTe PE: cmpenanan/
o6cmpensaHHas nmuya — OYeHb ONBITHHIHN YeJI0BeK, KOTOPOTO TPYAHO IPOBecTH, 00MaHyTh. CpaBHUM,
HaIpuMmep:

a) Ho amo ecezda mak cHavana Ovieaem. A 6 amux denax cmpenanas nmuya (H. Ocmposckuil,
«Kax 3axananracoe cmanv» ).

6) Kaxoil-Hubydb HOBUYOK He 0CMeAULCs ObL U NOOYMAmb, Lmodvl MONCHO ObLIO YKPACMb Y MAK020
30pK020 x03auna. Ho npurxasyuk ezo Ovli 06cmpenannas nMmuya, oH 3Hal, KAK HYICHO omeevamy, a
ewé bonee, Kax HYHcHO xo3ainuvamo (H.B. I'ozonwb, «Cmapocéemckue nomeu,uku» ).

6. BappupoBanue HaaIu4UnA,/ OTCYTCTBUA COI03HOTO KoMIoHeHTa PE: Ha kKo3e He nodwvedewdv/ u Ha
Ko03e He nodvedeulb — HEBO3MOIKHO HAWTH IMIOAX0/, He 3Haelllb, KaK IOACTYIUThCA K KoMy-a100. Cpas-
HUM, HaIPUMeP:

a) Hem, 6pam, k Hemy He 60 8caxuil yac cyiica. ITopoio bvi6aem makoii Kpymoii, 4mo Ha Ko3e He
nodwsedews (A. Becmysces-Mapaunckuit, « Myana-Hyp» ).

6) He nodcmynucv? Yaii, nodu u na ko3e e nodwedewd, snamenumocms, a? (K. @edun, «Bpa-
musa» ).

B coBpemeHHOM Ka3aXCKOM A3bIKe MOKas3aTeaeM MOP(OJIOTHYecKOoil BADUAHTHOCTA aHUMAJIUCTH-
yecKUux (Ppas3eoToTuUeCKUX eIUHUI] ABIIETC:

1. BapsupoBaHue IPUTAXKATEJIBHOTIO Iafesa cydbcraHTuBHOro Kommnonenra ®E: am 6acwvin
mapmmoL, am/ ammbaLy 6acbth mapmnadsl — 0OTKa3aThCA M0exXaTh Kyga-1o. CpaBHUM, HATPUMED:

a ) Axwamda 6ip-ax am 6acoth mapmmut (AT ).

6) Kusdan kuky mozince, Ammuiy 6aceth mapmnazan, Kucancol3 Kon kepince, Kopxvin sxcaydan
xaiimnaezan (Byxap Kaaxamanyiot).

2. BapsupoBauue cpaBHEUTeIbHOT0 KOMIIOHeHTa PE: Apadail / apawa manadel (0yKkB. KycaTbed,
KaK poii mueJI) — HAMagaTh cOBceX CcTOPoH. CpaBHUM, HAIIPUMED:

a) AdamHbuly Kellin 03] ecke anyza jxuipkenmin, 6acman emien Kesdepi 6oaadvt. OilvL KypblebLp 6ip
K032a/lblIL KeMKeH COH-K, KAHULA Kycay 0a, ysacvl Oy3vlizan apadal oputesene manaidvt (T. Axmanos).

6) Muvip3am, endi 6ac amandvizoin miaeilin. OilvtHOa aai eurmene HoxK. Epmericandol Habvlibin
apawa manan xamwlp (. Mycmagpun ).

3. BappupoBanue mage:XHOTO OKOHUaHHA KoMmmnoHeHTa DPE: ammuiny scanvl, amannoly Komol/
Komblrnda (OYKB. KOT/[la CUAUIIEL Ha IPUBE JIOIIAAW NN Ha Top0y BepOJIio1a) — BTOPOIISIX, BIIOIBIXAaX, B
cymaroxe. CpaBHUM, HaIpuUMep:

a ) Kopmedim 6ip kbL3blK 0ip KyH KaHbLN, Allmap co3 madaxmacam sxcamoulp moawin, Co3imdi konindezi
JHasa anrmadvim, AmmuoLH y#anvl, AMAHHbLY KOMbL 6oabin (Axancepi Kopamcayibl ).
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6) Acnan KozinOe Oyaim oilHan wbolea Keace, adam ce3imi 0e mymuiananadvl. TyHxicvipaiiovt. Keiide
anmaaap 60iibl MyH KAMbLR HCYPin, myci KauLadbvl. AMMbLH HaANbl, AMAHHBLH KOMBLHOA 603€K HANAll
canadvt («JIenunwia xac» zazemi).

PesyabTars! ncciefoBaHusA TO3BOJSIOT CAEJIATD CJIEIYIOIE BBIBOABI:

1. KoMIJIEKCHBIH CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKU 1 COITOCTABUTEIbHBIN aHANN3 (DPa3e0JTOTUIECKUX
€IUHHIL C aHNMAJINCTUYECKUM KOMIIOHEHTOM B TPE€X HEPOACTBEHHBIX A3BIKAX — aHPHHfICROM, PYCCKOM 1
Ka3aXCKOM — CBUIETEeJIbCTBYET O TOM, UTO aHAJIN3UPYEeMBbIM A3bIKOBBIM eJUHUIIAM CBOIicTBeHHA MOP(}O-
JIOTUYeCKasa BAPUAHTHOCTh B KAYK/IOM U3 M3yUaeMBbIX I3BIKOB. ITOT (PaKT obecrieunBaeT Mopdosioruye-
CKO¥ BApMAHTHOCTU JUHTBUCTUYECKUI CcTATyC (DPa3eoornuecKoil yHUBEPCAINN, KOTOPas MOKeT ObITh
KBaJn(UIUPOBAHA KAK 9JIEMEHTAPHAS CTATUYECKAsl YHUBEpCAIUL.

2. CnenuruecKnMu IIPU CPAaBHEHUU PA3JIUUYHBIX BapruaHTOB @K B n3yuaeMbIX A3bIKaX ABIAIOTCA
CJIeYIOIIIIIE UePTHI:

a) HeCcOBIA[eHUe BU/[0B BADUAHTOB HA MOP(OJIOTNYECKOM YPOBHE, UTO CBSBAHO C PA3JIUUNEM rpaM-
MaTHYECKOTO CTPOSI CDABHUBAEMBIX A3LIKOB, 00YCIOBIEHHBIX X TUIIOJOTHYECKUMU 0COOEHHOCTAMMZ;

6) mpeobiagaroriee 60IBITNHCTBO PA3HOBUAHOCTEN MOP(OJIOTUUECKUX BADUAHTOB B AaHUMAJIUCTH-
YecKOH (ppaseosoruy pyccKoro S3bIKA.

HepCHeRTI/IBI)I HWCCJIeJOBAHUA BUAVM B U3YyUYEHUU JIEKCUYECKUX, IIOSUIITMOHHBIX 1 KBAHTUTATUB-
HBIX BapMaHTOB JAHHOTO cerMeHTa (h)pa3eoJioTHU U UX POJU B AUCKYPCe, a TaKKe B MCIOJb30BAHUU
pes3yJabTaTOB JaHHOI PAabOThI B HOCTPOEHUN TUIIOJOTUUECKOTO macmopTra Ghpaseosiornn KOHKPETHOTO
SA3BIKA.

MpumeuyaHua:

O TepMUHEe dJleMeHmapHas cmamuieckas ynueepcaaus cMm. [15, 254].
ITogpob6Hee 0 TUIIOJIOTUYECKUX 0COOEHHOCTAX SA3BIKOB cM. [4, 33; 17, 119].
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Anomayia. Cmamova paccmampusaem 6udvl MOPPOL0ZULECKUX 6APUAHMOE 6 AHUMALUCTIUYLE-
cKux gppaseonozuveckux edunuyax (PE ) mpex HepoOcmEeHHbLX A3bLK08: AH2AULCK020, PYCCKO20 U Ka-
3axckKo02z0. B pesynvmame uccnedo8anus 6blA61A10MCA PA3IULHBLE 8UObL MOPPON02ULECKUX 6APUAHTIO8
usyuaemovlx PE ¢ ux pasnosudnocmamnu. Onpedensiomes marie yHUKALbHbLE U cneyuduieckue uep-
mut mopgosozuieckux eapuarnmos PE 6 0aHHbLX A3bIKAX.

Knarouesvle cnosa: (])paseOJlozuﬂ, munoJiozus, MOp@OJlOZu%eC}Cue sapuanmeol, yHueepcaJbHovle U
cneuu(puuecxue npu3HarKu.

Summary.Thepaperdealswiththetypesof morphologicalvariantsintheanimalisticphraseological
units (PUs) of the three genetically non-related languages: English, Russian and Kazakh. The basic
conception of the paper is AlexanderV. Kunin's phraseological theory and the method of phraseological
identification suggested by the linguist, on the one hand, and also the typological theory introduced
by Vladimir D. Arakin, on the other hand. As a result of research, different types of morphological
variants of PUs under study with their subtypes are found out. The universal and specific features of
morphological variability in phraseological units of the three languages are also defined.

Thus, complex structural-semantic and comparative analysis of phraseological units with an
animalistic component in the three non-related languages — English, Russian and Kazakh — testify
to the fact that morphological variability is characteristic of the analyzed language units in every
language under study. This fact ensures the status of a phraseological universal to the morphological
variability which may be classified as an elementary static universal.

While comparing different variants of phraseoloical units in the languages under analysis, the
following specific features are found out: a ) non-coincidence of types of variability at the morphological
level, which is connected with the difference of the grammatical structures of the compared languages,
the fact being dependent on their typological peculiarities, b) an overwhelming majority of varieties of
morphological variants in the animalistic phraseology of the Russian language.

The perspective of the research is seen in the study of lexical, positional and quantitative variants
of the given segment of phraseology and in the use of its results in the construction of a typological
passport of phraseology of a concrete language.

Key words: phraseology, typology, morphological variants, universals, specific features.
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